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EUROPOS CENTRINIS BANKAS

EUROPOS CENTRINIO BANKO GAIRES
2004 m. liepos 1 d.

dél Eurosistemos atsargy valdymo paslaugy teikimo eurais ne Europos Sgjungos centriniams
bankams, ne Europos Sgjungos Salims ir tarptautinéms organizacijoms

(ECB/2004/13)
(2004/546EB)

EUROPOS CENTRINIO BANKO VALDANCIOJI TARYBA,

atsizvelgdama | Europos centriniy banky sistemos ir Europos
centrinio banko statuta, ypac i jo 12.1 straipsnj, 14.3 straipsnj
ir i 23 straipsni,

kadangi:

Pagal Statuto 23 straipsnj siejant su 43.3 straipsniu,
Europos centrinis bankas (ECB) ir eurg jsivedusiy vals-
tybiy nariy nacionaliniai centriniai bankai (toliau — daly-
vaujantys NCB) gali uZmegzti rySius su centriniais
bankais kitose Salyse ir prireikus su tarptautinémis orga-
nizacijomis ir atlikti visy tipy banko sandorius su trecio-
siomis Salimis ir tarptautinémis organizacijomis.

Valdancioji taryba mano, jog teikdama Eurosistemos
atsargy valdymo paslaugas tokiems klientams, Eurosis-
tema turéty veikti kaip viena sistema, nepriklausomai
nuo to, per kurj Eurosistemos narj tokios paslaugos yra
teikiamos. Siuo tikslu Valdancioji taryba laiko esant reika-
linga priimti $ias gaires, siekiant uztikrinti, inter alia, kad
Eurosistemos atsargy valdymo paslaugos bty teikiamos
standartizuotu biidu laikantis suderintos tvarkos ir sglygy,
kad ECB gauty pakankamg informacija apie Sias
paslaugas, ir kad bty nustatyti minimalas bendri pozy-
miai, reikalaujami sutartiniuose susitarimuose su klientais.

Valdancioji taryba laiko esant reikalinga patvirtinti, kad
visa su Eurosistemos atsargy valdymo paslaugomis susi-
jusi informacija, duomenys ir dokumentai, kuriuos
parengia ir (arba) kuriais apsikei¢ia Eurosistemos nariai,

)

yra konfidencialaus pobiidzio, ir jiems taikomas Statuto
38 straipsnis.

Vadovaujantis Statuto 12.1 straipsniu ir 14.3 straipsniu,
ECB gairés yra sudétiné Bendrijos teisés dalis,

PRIEME SIAS GAIRES:

1 straipsnis

ApibréZimai

Siose gairése:

,visy tipy banko sandoriai“ apima Eurosistemos atsargy
valdymo paslaugy teikima centriniams bankams treciosiose
Salyse, pacioms trec¢iosioms 3alims ir tarptautinéms organi-
zacijoms, susijusj su tokiy centriniy banky, Saliy ir tarptau-
tiniy organizacijy atsargy valdymu,

sigaliotasis ECB personalas“ reiskia asmenis ECB, kuriuos
Vykdomoji valdyba kartkartémis skiria jgaliotaisiais informa-
cijos, teiktinos Eurosistemos atsargy valdymo paslaugy
srityje, siuntéjais ar gavéjais,

Lcentriniai bankai“ apima reguliuojancias pinigy institucijas,

Lklientas“ reiskia bet kuriag ne Europos Sajungos (ne ES) Salj
(jskaitant bet kurig valdZios institucijg ar vyriausybing
jstaiga), bet kurj ne ES centrinj bankg ar reguliuojancig
pinigy institucija, arba bet kurig tarptauting organizacija,
kuriai Eurosistemos narys teikia Eurosistemos atsargy
valdymo paslaugas,
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L,Eurosistemos atsargy valdymo paslaugos* reiskia 2 straips- ) pranedimas apie vertybiniy popieriy jvykius (pvz.,

nyje i$vardytas atsargy valdymo paslaugas, kurias Eurosis-
temos nariai gali teikti klientams, ir kurios leidzia klientams
visapusiSkai valdyti savo atsargas per vieng Eurosistemos
narij,

,Eurosistemos paslaugos teikéjas“ (EPT) reiskia Eurosistemos
narj, kuris jsipareigoja teikti visa Eurosistemos atsargy
valdymo paslaugy rinkini,

Jndividualios paslaugos teikéjas“ (IPT) reiskia Eurosistemos
narj, kuris nejsipareigoja teikti viso Eurosistemos atsargy
valdymo paslaugy rinkinio,

Jtarptautiné organizacija“ reiskia bet kurig tarptautine sutar-
timi arba ja remiantis jkurtg organizacijg, i$skyrus Bendrijos
institucijas ir organus,

Latsargos* reiskia kliento priimting turts, iSreikstg eurais, t. y.
grynuosius pinigus ir visus vertybinius popierius, priimtinus
kaip ,pirmojo lygio turtas“ Eurosistemos priimtino turto
duomeny bazéje, kaip skelbiama ir kas diena atnaujinama
ECB tinklalapyje, i$skyrus vertybinius popierius, priklausan-
¢ius ,3 emitenty grupei, ir kity emitenty grupiy vertybinius
popierius, priklausancius IV likvidumo kategorijai®. Siose
gairése atsargos neapima nei turto, laikomo iSimtinai vykdyti
kliento pensijinius ir su jais susijusius jsipareigojimus jo
buvusiy ar esamy darbuotojy atzvilgiu, nei specialiy saskaity,
kurias klientas yra atidares Eurosistemos naryje valstybés
skolos grazinimo salygy perzitréjimo tikslu pagal tarptauti-
nius susitarimus,

Jtreciosios Salys” reiskia ne ES Salis.

2 straipsnis

Eurosistemos atsargy valdymo paslaugy sgrasas

Eurosistemos atsargy valdymo paslaugas sudaro:

1) Atsargy pasaugos (saugojimo) saskaitos.

2) Pasaugos (saugojimo) paslaugos:

a) ménesio pabaigos pasaugos ataskaitos, taip pat galimybé
kliento prasymu teikti ataskaitas kitomis datomis;

b) ataskaity perdavimas SWIFT sistema visiems klientams,
galintiems priimti ataskaitas SWIFT sistema, ir kitu
tinkamu badu ne SWIFT sistemos klientams;

1.

atkarpos i$mokas ir i§pirkimus) kliento turimy vertybiniy
popieriy atzvilgiu;

d) veiksmy pagal vertybiniy popieriy jvykius atlikimas
klienty naudai;

e) laikantis tam tikry apribojimy, salygy sudarymas susitari-
mams tarp klienty ir tre¢iyjy Saliy atstovy, susijusiems su
automatiniy vertybiniy popieriy skolinimo programy
veikimu.

Atsiskaitymy paslaugos:

a) be apmokéjimo/pervedimo uz apmokéjimg atsiskaitymy
paslaugos visy eurais iSreik§ty vertybiniy popieriy,
kuriems atidarytos pasaugos saskaitos, atZvilgiu;

b) atsiskaitymy uZ visas operacijas patvirtinimas SWIFT
sistema (arba kitu tinkamu biidu ne SWIFT sistemos
klientams).

Grynyjy pinigy/investavimo paslaugos:

a) uzsienio valiutos pirkimas/pardavimas klienty saskaita
savo vardu, atlickant bent neatidélioting eury pirkimg/
pardavimg uZ ne euro zonos G 10 3aliy valiutas;

b) terminuotyjy indéliy paslaugos kliento vardu;

¢) vienos nakties kredito likudiai:

— liku¢io sumai nevir$ijant 100 000 eury, atlygis nesii-
lomas,

— pirmasis lygis — vienam klientui nustatytos riboto
dydzio sumos automatinis investavimas savo vardu,

— antrasis lygis — galimybé investuoti léSas su rinkos
dalyviais kliento vardu;

d) klienty investicijy vykdymas pagal jy nuolatinius nuro-
dymus ir remiantis Eurosistemos paslaugy rinkiniu;

e) klienty uzsakymy dél vertybiniy popieriy pirkimo/parda-
vimo antrinéje rinkoje vykdymas.
3 straipsnis
EPT ir IPT paslaugy teikimas

Eurosistemos atsargy valdymo paslaugy srityje Eurosis-

temos nariai yra skirstomi j EPT arba IPT.
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2. Be 2 straipsnyje nurodyty paslaugy, kiekvienas EPT taip
pat gali sitlyti klientams kitas atsargy valdymo paslaugas. EPT
nustato tokias paslaugas konkreciu atveju, ir tokioms paslau-
goms $ios gairés netaikomos.

3. Vienos ar daugiau Eurosistemos atsargy valdymo paslaugy,
arba tokios paslaugos dalies, kurig (kurias) teikia IPT, ir kuri
(kurios) sudaro viso Eurosistemos atsargy valdymo paslaugy
rinkinio dalj, atzvilgiu IPT taikomos $ios gairés ir Eurosistemos
atsargy valdymo paslaugy reikalavimai. Be to, kiekvienas IPT
taip pat gali sitlyti klientams kitas atsargy valdymo paslaugas
ir tokias paslaugas nustato konkreciu atveju. Tokioms paslau-
goms $ios gairés netaikomo

4 straipsnis

Informacija dél Eurosistemos atsargy valdymo paslaugy
teikimo

1. Eurosistemos nariai teikia jgaliotajam ECB personalui visg
atitinkamg informacija apie Eurosistemos atsargy valdymo
paslaugy teikima naujiems ir esamiems klientams ir informuoja
jgaliotaji ECB personalg, kai i juos kreipiasi potencialus klientas.

2. Pries atskleisdami esamo, naujo ar potencialaus kliento
tapatybe, Eurosistemos nariai siekia gauti kliento sutikimg
tokiam atskleidimui.

3. Jei sutikimas negaunamas, susijes Eurosistemos narys
pateikia jgaliotajam ECB personalui reikalaujamg informacija
neatskleisdamas kliento tapatybés.

5 straipsnis

Eurosistemos atsargy valdymo paslaugy teikimo uZdrau-
dimas ir sustabdymas

1. Eurosistemos nariy informacijai ECB tvarkys sarasg, nuro-
dantj esamus ar potencialius klientus, kuriy atsargoms taikoma
iSaldymo ar panasi priemoné, kurig nustato arba viena i§ ES
valstybiy nariy, remdamasi Jungtiniy Tauty Saugumo Tarybos
rezoliucija, arba Europos Sgjunga.

2. Jei Eurosistemos narys, remdamasis priemone ar spren-
dimu, nenurodytu 1 dalyje, kurj dél nacionalinés politikos ar
nacionaliniy interesy priémé Eurosistemos narys ar valstybé
naré, kurioje yra Eurosistemos narys, sustabdo Eurosistemos
atsargy valdymo paslaugy teikima esamam klientui arba atsisako
teikti tokias paslaugas naujam klientui, $is narys nedelsdamas
apie tai pranea jgaliotajam ECB personalui. Igaliotasis ECB

personalas apie tai nedelsdamas informuoja kitus Eurosistemos
narius. Bet kuri tokia priemoné ar sprendimas nekliudo kitiems
Eurosistemos nariams teikti Eurosistemos atsargy valdymo
paslaugas tokiems klientams.

3. 4 straipsnio 2 ir 3 dalys taikomos bet kokiam esamo ar
potencialaus kliento tapatybés atskleidimui pagal 2 dalj.

6 straipsnis

Atsakomybé uZ Eurosistemos atsargy valdymo paslaugy
teikimg

1. Kiekvienas Eurosistemos narys yra atsakingas uZ visy
sutartiniy susitarimy, kurivos jis laiko esant tinkamus teikiant
Eurosistemos atsargy valdymo paslaugas, sudaryma su savo
klientais.

2. Nepazeidziant bet kuriy specialiy nuostaty, kurios
taikomos Eurosistemos nariui ar dél kuriy jis susitaré, kiekvienas
Eurosistemos narys, teikiantis Eurosistemos atsargy valdymo
paslaugas ar bet kurig jy dalj savo klientams, yra atsakingas
uz bet kurias tokias jo teikiamas paslaugas.

7 straipsnis

Papildomi sutartiniy susitarimy su klientais minimalis
bendri poZymiai

Eurosistemos nariai uZztikrina, kad nuo 2005 m. sausio 1 d. jy
sutartiniai susitarimai su klientais atitinka Sias gaires ir toliau
i$vardytus papildomus minimalius bendrus pozymius. Sutarti-
niuose susitarimuose:

a) nustatoma, kad kita kliento sandorio 3alis yra Eurosistemos
narys, su kuriuo $is klientas sudaré susitarimg dél Eurosis-
temos atsargy valdymo paslaugy ar bet kurios jy dalies
teikimo, ir kad toks susitarimas pats savaime nesukuria
klientui teisiy ar pareigy bet kurio kito Eurosistemos nario
atzvilgiu. Si nuostata nekliudo klientui sudaryti susitarimg su
keletu Eurosistemos nariy;

b) nurodomi ry$iai, kurie gali biiti naudojami klienty sandoriy
Saliy turimy vertybiniy popieriy atsiskaitymui, ir atitinkama
rizika, atsirandanti naudojant pinigy politikos operacijy
reikalavimy neatitinkancius rysius;

¢) nurodoma, kad tam tikri sandoriai Eurosistemos atsargy
valdymo paslaugy srityje vykdomi dedant visas jmanomas
pastangas;
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d) nurodoma, kad, siekiant i§vengti priesprieSos su Eurosis- 9 straipsnis
temos pinigy ir valiutos kurso politika, Eurosistemos narys oo
gali pateikti klientui sitlymus dél sandorio laiko ir jo Isigaliojimas

vykdymo, ir kad toks narys néra atsakingas uz bet kokias

pasekmes, kurias tokie pasiiilymai gali sukelti klientui; Sios gairés isigalioja 2004 m. liepos 5 d.

¢) nurodoma, kad Eurosistema perzitiri mokestj, kurj Eurosis- Jos taikomos nuo 2005 m. sausio 1 d.
temos nariai ima i§ savo klienty uz Eurosistemos atsargy
valdymo paslaugy teikima, ir kad, remiantis taikoma teise,
dél tokiy perzitréjimy galintis atsirasti atlyginimo pakeitimas
klientams yra privalomas.

10 straipsnis
Adresatai

8 straipsnis Sios gairés skirtos dalyvaujantiems NCB.

ECB vaidmuo teikiant Eurosistemos atsargy valdymo Priimta Frankfurte prie Maino, 2004 m. liepos 1 d.

paslaugas

ECB koordinuos bendra Eurosistemos atsargy valdymo paslaugy ECB valdanciosios tarybos vardu
teikimg ir su juo susijusig informacijos sistema. Bet kuris Euro-
sistemos narys, kuris tampa EPT arba uZzbaigia savo buvimg EPT,
apie tai informuoja ECB. Jean-Claude TRICHET

ECB pirmininkas




